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Accesorios
+ara Bombas Electromecanicas

Las bombas dosificadoras electromecanicas standard Etatron vienen provistas de valvulas de labio unidireccionales.
Este tipo de valvulas se presentan en una unica pieza, su material es un elastomero que se comporta como valvula
de no retorno en un unico sentido de paso de fluido.

Etatron’s solenoid-driven pumps are supplied in stardad version with duckbill (lip) one-way check valves. Duckbill valves are unique,

one-piece, elastomeric components that act as backflow prevention devices or one-way valves or check valves.

VALVVA ULAUU  DE LABIO
DUCKBILL (LIP) CHECK VALVESDUCKBIL
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Sonda de nivel con flotador magnetico, invertible, compuesto por cable bipolar (2 mt) y conector hembra
G4W1F. Flotador y union en polipropileno, cable en PVC.Temperatura de trabajo hasta 80 ° C. Adaptado a liquidos con peso
especifico minimo: 0,8. Capacitad de comunicacion: max 50W SPST.Tension de comunicacion: 200Vcc / 240Vac. Corriente de
comunicacion: max. 0.5A
Reversible, floating level switch with magnetic contact. Supplied with bipolar cable (2 mt - 6,6 feet) and female connector G4W1F

Float and stem in Polypropylene, lead wire and cable in PVC. Operating temperature up to 80°C. Suitable for chemicals with mini-

mum specific gravity: 0,8. Switching capacity: Max SPST 50W. Switching voltage: 200Vdc / 240Vac. Switching current: Max. 0.5A

SONDA DE NIVEL
FLOATING LEVEL
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Soporte de fijacion filtro-sonda denivelen polipropileno.
Polypropylene support braket to join filter and floating level switch.

SOPORTE DE MONTAJE
PLASTIC SUPPORT

DSA 00011 01 ' 

Filtro suministrado siempre con la bomba.
Foot filters supplied with pump accessories.

FILTRO DE FONDO
FOOT FILTERS

/01234 55 647 891:u 19;;;! <47;4 /5= <074 9 >$1(? 2142001 -           
PP foot filter with FPM check valve up to 20 l/h - 2142001 !

/01234 55 647 :91:&19;' <47;4 @5)=  <074 9 >$1(? 2142004             
PP foot filter with EPDM check valve up to 20 l/h - 2142004 -  

%% /01234 55 <074 9 %$ A$ 1(? 2142008         
PP foot filter up to 30-80 l/h - 2142008 - 

/01234 55%(%(%(ara BC30CD/ 647 :91:u 19/5= <074 9 E$ 'E$1(? 2142009              
PP foot filter for HF series with FPM check valve up to 40-140 l/h - 2142009 -   

€/01234 55 FFFara BC30C D/ 647 :91:91:%&19@5)=%%<074 9 E$ 'E$1(? SFT 000101              
PP foot filter for HF series with EPDM check valve up to 40-140 l/h - SFT 000101 - 
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Accesorios
5ara Bombas Electromecanicas

Lanza de aspiracion ajustable en altura valvula/filtro.
Anillo de bloqueo para acople y seguridad.
Adjustble height suction lance with foot valve/filter and float

switch. Lock nut.

LANZA DE ASPIRACION PVC
PVC SUCTION LANCE

FPM (Viton®) 
tubo/tube EJK%&%'&6G SSO 00008 05 
 tubo/tube EJK%&%$$6G SSO 00008 01 

tubo/tube EJK% A$6G SSO 00008 02 
 tubo/tube EJK%&%'$$6G SSO 00008 03 
 tubo/tube EJK%&% %$6G SSO 00008 04 
tubo/tube '$J'E%%&% ##6G%& SSO 00006 01 

EPDM (Dutral®)
tubo/tube EJK %&6G SSO 00008 15 
 tubo/tube EJK K$6G SSO 00008 11 
% tubo/tube EJK A$6G SSO 00008 12 
 tubo/tube EJK '$$6G SSO 00008 13 
 tubo/tube EJK '%$6G SSO 00008 14
tubo/tube '$J'E '$$6G SSO 00006 11 

Permite la inyeccion del aditivo directamente a una distancia max de 20 cm del punto del conducto, rosca
1” GM, para tubo 4x6, hasta 20 l/h. La dosificacion a distancia de la pared interna del conducto metalica reduce la corrosion.
Valvula de inspección . Presion max 5 bar.
This product allows the injection of the additive to a maximum distance of 20 cm from the attachment point on the main pipe, 1 "

GM connection, for 4x6 tube, maximum flow rate 20 l / h. Dosing at certain distance from the inner wall of metal tubes reduces the

risk of corrosion. Valve body inspectable also on the field. Pmax 5 bar.

LANZA DE INYECCION EXTRAIBLE PVC
PVC EXTRACTABLE INJECTION LANCE

/5=!80247N+% SSO 00053 01  
@5)=!)I23%91N+ SSO 00053 02 

Cable doble para 2 bombas de contador (2m+2m; 5m+5m; 15m+15m).

Permitiendo la colocacion de un contador con 2 bombas.
Double connecting cable for 2 proportional metering pumps (2m+ 2m ; 5m+5m; 15m+15m). It allows to connect a water meter with

reed contacts with 2 volumentric pumps.

CABLE DOBLE PARA BOMBA PROPORCIONAL
DOUBLE CONNECTING CABLE FOR PROPORTIONAL

!>GO>G+   2 105 037 
!&GO&G+   SCV 0000 401 
!'&G O'&G+  SCV 0000 402     

Hasta 20 l/h se recomienda el modelo con rosca 3/8” para tubo 4x6 mm.

Para salidas mayoresvalvula 1/2” para tubo 10x14 mm.

Up to 20 l/h flow rate suggested 3/8” injection valve for 4x6 mm tubes. Higher flow rates require 1/2” injection valve for 10x14 mm tubes.

Valvula antisifon 3/8” - 3/8” Anti syphon valve

VALVULA INYECCION
INJECTION VALVE

VALVULA ANTISIFON
ANTI SYPHON VALVE

 !"# $%& '()*+,-  . / 2 144 009 / 
 !"# 0%1& '12* 345- . !         144 015 / 
6!7# $%& '()*+,-.  ! !2 144 029 / 

6!7# 0%1& '12* 345-.  / SVA 00052 02 / 

 !"# $%& '()*+,-  . /

 !"# 0%1& '12* 345- . /
2 144 077 / 
 SVA 00054 02 / 

Valvula de alivio (250 l/h).Rosca con portagoma 3/8” GF.

Relief valve (250 l/h) threaded connections with 3/8” GF tube nut.

cod. KRA 000 5301 - Kit raccord para tubo 4x6 (compuesto de 2 raccord C.P. + 2 anillos fija tubos + 2 o-ring)€4,50
4x6 Hose nipples kit (2 pump head nipples + 2 hose nuts +2 o-rings)€4,50.

cod. KRA 000 5401 - Kit raccord para tubo 10x14 (compuesto de 2 raccord C.P. + 2 anillos fija tubos + 2 o-ring)€9,00
10x14 Hose nipples kit (2 pump head nipples + 2 hose nuts + 2 o-rings)€9,00

VALVOLA DE ALIVIO
RELIEF VALVE

%(8/  %9$0/ 0%1&   '12*3 45-. / AVA 00 101 01 / 
 %(1$/  %9$0/ 0%1)*12*3 45-. / AVA 00 101 02 / 
%(1$- .9$0/ $%&   '()*+,-./ AVA 00 101 04 / 

Pulmon de amortiguacion, ejecucion PVC, membrana Viton®, ataque 3/8” gas, presion max 10 bar, volume 0,05 L

Pulsation dampener, PVC configuration, Viton® diaphragm, 3/8” gas connection, max pressure 10 bar, volume 0,05 L

PULMON DE AMORTIGUACION
PULSATION DAMPENER

APL 00 003 01 / 
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Accesorios
%ara Bomba Electromagnetica

Racord doble rosca 3/8” (Gm-Gf).

3/8” Double thread nipple (Gm-Gf).

RACORD DOBLE
DOUBLE NIPPLE

 '%%.  / 4 031 009 / €!"##
'%($. / 4 031 001 / €%%"&'
'%((). / 4 031 039 / €!%*&#

Racord de reduccion de 1/2“ GM a 3/8” GF

Reduction nipple 1/2" GM to 3/8” GF

RACORD DE REDUCCION
REDUCTION NIPPLE

1RAC 011 / €+"#,

Valvula de purga manual para extraer el aire del cuerpo de la bomba para cuerpos sin purga.
Air bleed valve for pump head without bleed

VALVULA DE PURGA MANUAL
MANUAL AIR BLEED VALVE

'%(8 / %%. / SSM 00001 01 / €-.",#

Prolongador de la inyeccion 3/8” (Gm-Gf).

3/8” (Gm-Gf) injection valve fitting extension.

PROLONGADOR DE INYECCION
INJECTION VALVE FITTING EXTENSION

Para valvula de inyeccion de labio
For lip injection valve

'%(8. / 4 031 053 / €%-"#'
'%(1$. / 4 031 050 / €!#"!.

  Para valvula de inyeccion de cilindro
For sleeve injection valve

DPG 00 050 01 / €-!"#+

Soporte en acero inox para montaje de la bomba orizontal, para bombas serie DLX; HD; HDS; BT; BTB.

Stainless steel support bracket for foot mounting for DLX; HD; HDS; BT; BTB; pump series.

 SOPORTE EN ACERO @9@ '7</0 / DSU 00050 02 / €-#"+'
 @9@ ' <<0 / DSU 00050 02 / €!#"#'

    1AB / DSU 00057 01 / €+-"'#
  C1/ C1D129/  032 033!!!!!!!!!!!!" €-&"#!

Sensor de flujo para bombas dosificadoras BT-A, BT-MF, BTB-MA, BTB-MF, DLX-MA/M, DLX-VFT/M, DLX-MF/M, DLXB-MA/M,

DLXB- VFT/M e DLXB-MF/M. Un ancla magnetica en PTFE interna, permite que en cada inyeccion de la bomba 

cierre un contacto reed que permite controlar el correcto funcionamiento. Cuerpo en PVC

Flow sensor for BT-MA, BT-MF, BTB-MA, BTB-MF, DLX-MA/M, DLX-VFT/M, DLX-MF/M, DLXB-MA/M, DLXB-VFT/M and DLXB-

MF/M metering pumps. A floating PTFE magnet inside the PVC flow sensor body to each pump stroke moves up and closes a reed

switch.

SENSOR DE FLUJO
FLOW SENSOR

 !"# $%&'()*  + ,-. /0123 $ SSN 00 00701 $ €!"#$!#

 4"5% $ 56' 7-1* + ,-. /0123 $ SSN 00 00702 $ €!"#$!#

     80$ 90$ :0123 $ SSN 00 01001 $ €!&'$"(




